Landolas macskakére

- A bemutaténak most, és itt van vége — ez a lezaras, bar hatarozott volt, nem az el6adé
szajabdl hangzott el, hanem a férfi mondta ki, aki csak ebben a pillanatban lépett be a terembe.

Energikusan el6rement a pulthoz, at az Gltében derékbdl hatratekeredd, zémében nyugdijas
hallgatdésagon, viselkedésében érezhetd féken tartott diihvel, és megallt. Varakozoan nézett a
masikra. Az odapillantott ra, mar ismerte, és most arrdl prébalt meggy6z8&dni, mennyire
veszeélyes fizikailag ez az ember. Megnyugodhatott, a férfi lathatéan tudott uralkodni az
indulatan. Negyvenes évei kbzepén jard, borotvalt arcu ciganyember volt, inge gondosan
betlrve, laban rendben tartott bércipd. Flles aktataska volt nala, és a kezében kocsi kulcs.

- Nem veszélyes — értékelte az eléadd magaban, megnyugodva. — Mellesleg nem rosszabb, de
nem is jobb pasi nalam.

A kovetkez§ pillanatban kezét sutan végighlzta vékony copfjan. Szabadsaga szimbdluma volt
ez az egérfarok, alkalmas hosszusagu, hogy kibontva futni lehessen vele a szélben. Hogy
lebegjen. Ha pocakkal is, de mindenképpen.

Egy id6sebb, térékeny testalkatu idés hoélgy, feheér furtjei csinosan berakva, kihasznélva a
keretek nélkili helyzet nyujtotta lehetéséget, flirgén felpattant, és kisurrant az ajtén. A tébbiek
szedel6zkddni kezdtek, varatlan szabadulasérzéssel a szivikben. Mar tul voltak a bemutaté
,Kapok” részén, és nem akartak eljutni az ,adok’- ig. Eléfordul.

A vendégek jelenléte azonban kényszerhelyzetbe hozta az tgyndkét. Nyugodtan
O6sszecsomagolta hat egészséges aruit logos taskajaba, és nem annyira egészséges
gondolatait a fejébe. Szajat kissé 6sszeszoritotta, nehogy kihallatszodjon valami.

- Kocsiba Ullnk, és hazamegylink — ez volt a férfi utasitasa, de a magyarazat is. Nem akarta
megfélemliteni a copfost, de hatarozottan végig akarta vinni a tervét.

Haza? A jelenlegi 6sszefliggések egyre vilagosabb tudataban talanyosan hangzott. Kinek a
hazaja? Lehet-e otthonnak nevezni egy ennyire ingatag hatter( helyet? Melyikik szaméra bir
az otthon jelentéssel az a haz, ahol a n6 él? Van-e most barmelyikik szamara is olyan szellemi
menedékhely, amit a haza szo6val lehetne jeldIni?

Félni nem félt, valamennyire mar ismerte az emberét. Vagy inkdbb a n6 emberét. Talalkoztak
mar, elhangzott az udvarias kérés, hogy ne jarjon a felesége utan.

Belilt vele a kocsiba. Miért? Ez volt a legegyszer(ibb? O is megoldasra vagyott? Kivancsi volt?
Ez volt valéjaban élete eddigi legizgalmasabb kalandja? Supertramp |étére... (Amihez mar csak
egy szupertrampli hianyzott.)

Utkdzben nem beszélgettek, nem érdekelte ket egymas élete, és nem probaltak
udvariaskodni. De ha akartak volna is, nem tudhattak, mit ir el§ erre a helyzetre az etikett. Bar
mar ideje lenne, hogy ez a kézikbnyv megszilessen, és lehessen mihez igazodni... Husz percig
tltek néman, de nem haragban.

Egy Budapest kdrnyéki kis csaladi haznal parkoltak le, az igyndk érdeklédve nézett szét.
Viszonylag nagy haz volt, sargara vakolva, a kertben a f(i csenevész, foltokban kiégette a nap.
Az udvarban, valami sufni oldaldhoz tamasztva két mikddd bicikli, €s harom részben
alkatrészeit vesztett j6szag allt, a haromkerekl(itél a kitamasztdsig minden életkor
mementdjaként. Egy vaslabasban sérga fu viritott. A szaritdkétélen cserkésztaborokban
osztogatott pbldk szaradtak, mellettik nagyméretld pamut bugyi, atlétatrikd. Kedvetlen lett a
latvanytdl, maga se tudta meghatarozni, miért. Talan a bugyik mérete miatt.

Az el6szobéban kilenc par cipdn lehetett régtén atesni, meg egy kockas iskolataskan. l1zzadt
zokni szaga keveredett a sUI6 palacsintaéval. A férj rogtén megtalélta magéat az udvarias
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hazigazda szerepében. Eléreengedte a ,masikat”, és mutatta az utat a konyhan keresztll a
nappali felé. Utjukon rengeteg ndvény kisérte 6ket, és a vizszintes fellileten: szamlak, alairandé
dolgozatok, gyéngyallatkak, és zsiros ujjlenyomatok. Cselekvésnyomok. Félbehagyott
munkazajok.

A konyhaban ujjatlan trik6s, hosszu szoknydas, mezitlabas lany palacsintat sitétt. Egy kisebb
fidgyerek, akin valahogy rajta maradt a délel6tti innepld, az elrontott palacsintakra vadaszva
tiprodott a lany kdnyoke alatt. Begyakorolt helyzet volt.

- O Anna lanyom —mutatta be a vendégnek, és rokoniasan magyarazni kezdett, komolyan,
figyelmesen. — Vele most ott tartunk, hogy mar nem lehet tovabb halogatni a fogszabalyozast,
de hat ez elég nagy beruhazas. Allandéan harcolni kell vele, hogy ne fesse a hajat, és tiltjuk a
piercing-et, meg a tetovalast is. — megdlelte a lanyat, és zavartalanul folytatta tovabb.

- Aron felébred éjszakanként, atjon a takaréjaval, és ketténk kozé fekszik. Egy idé utan atfordul
fejtél-labtdl, és rugdossa az ember fejét, a kis kdpé. Hajnalban aztan vissza lehet vinni az
agyaba. Vettlnk neki labhintéport, mert szérnyen izzad a talpa, csak igy meg az egész lakas
tele van fehér labnyomokkal.

- Kérsz egy kavét? — kérdezte természetes kedvességgel. A masik megnémulva bélintott, majd
ismét idészakos katatoniaba esett.

A hazigazda két kavet készitett. Egy er6s presszokavét maganak, cukorral, am mentesen a
vilag vékonysagot és fiatalsagot elvaré nyomasatol. Cukorral itta, mert Ugy szerette, és kész. A
masiknak viszont minden kérdezés nélkil kbnny(, tejhabos cappuccino-t adott, talcan,
kisérdvel, és elétette, mint egy véleményt. A vendég megérzett ebbdl valamit, de az ital
valojaban tékéletesen eltalalt volt, hatradélve, haldsan kortyolt, és az ismerds izbe kapaszkodva
szétnézett. Kényvek, szocioldgia, dramak, zémében magyar szerzbk tollabdl, sajatos hangulatu
fekete-fehér fotok a 60-as évek Magyarorszagarol.

Ismerte az asszonyt, jaj, nagyon is ismerte, épp emiatt voltak itt most kettesben. (Tényleg,
ketten?) De semmi nyomon kdvetheté nem volt itt az asszony lényébdl, semmi asszonyisag
nem hagyta rajta jeleit a lakason. Sehol egy kis jelenlét, ami arra utalna, hogy mit csinél itthon
szivesen ez a n, minden, ami korllvette, a férfi volt, meg a gyerekek. Fekete keretes, markans
olvas6szemiiveg fekldt egy Jébrol sz61é kdnyvon, szara tévén meglazult a csavar. Ez a részlet
megzavarta, nem akarta latni, a hosszu beszélgetés délutanok hangulatat akarta érezni, az
asszonnyal, akin soha nem légott gyerek, soha nem volt palacsintaszagu, és sarga csekkek
sem hevertek éteri kbrnyezetiikben. Csak aura volt, aramlo csi, meg futds a szélben. Csak ugy
csoOrgedezett a flow.

- J6 is, ha korlInézel — folytatta tovabbra is baratsagosan a férfi. — Van itt néhany megoldani
val6 dolog. A kut vize hidrofor-ral van bevezetve a hazba, de ez a vacak hetente elromlik, szét
kell szedni darabjaira, valésziniileg a nyoméaskapcsoléval van baj. Adam fiam szerint ripityom

— elmosolyodott. — A kazant is cserélni kell nemsokara, és persze a négy gyerek mellé j6 lenne
egy mosogatdgép.

- Négy? — amult el a vendég. Ismerte a né minden lelkes gondolatat a termékekkel vald
gyogyitas csodalatos vilagardél, a gydnyorl természetrdl, és a lehetéségekkel teli j6vordl, de a
gyerekei szamat nem tudta.

- Négy. Na meg itt vannak a sziil6k, unokatestvérek, tartozasok.

- Tartozasok? Kinek?

- Nem kinek. Kihez...

Csond lett. Szolni nem széltak, de érteni kezdték egymast.

Az ajtbban egyszer csak ott allt az asszony, kissé rémulten nézte az urat, meg a masikat.
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Termékmintakat tartalmaz6 csomagjat ratette Jéb kdnyvére. A szemiiveg széara tovabb lazult.
Csendesen, kissé harcias arckifejezéssel allt a két férfi el6tt. Férje a megszokott tarsalgasi
hangjan folytatta a beszédet, nem ment elé, mint maskor szokott, €s nem érintette meg.

- Hat igy éllink. Innen tudjatok folytatni. Ha szeretitek egymast...

Azok nem néztek egymasra.

A férfi késbbb kivitte a masikat kocsival az allomasig, tovabb nem érezte feladatanak, sorsara
bizta. Az megallt a vonatablaknal, és suta mozdulattal végighiuzta kezét egérfarok- copfjan.
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